





E waarmt a virun allem dréchent Joer geet op en Enn.

Duerch Are verantwortungsvollen Emgang mam Drénkwaasser
si mir dést Joer net an d’Situatioun komm, dass et extrem knapp gi wier.

Mé& och aner Fakteuren hunn dozou baigedroen. Ennert anerem
huet e landwirtschaftleche Betrib en Aussiidlerhaff opgeriicht,
deen net vun eise Quelle gespeist gétt. Aner Betriber k€nnen
duerch e Forage hir Waasserversuergung selwer garantéieren, wat
eisem Drénkwaasserverbrauch zeguttkénnt.

Wann ech an dat neit Joer kucken, sti véier grouss Projete virun
hirem Ufank:

. Konstruktioun vun zwee RUBen (RegenUberlaufbecken), een zu Kruuchten
an deen aneren zu Schrondweiler

. Neifaassung vun der Glabecher Quell am Hierscht 2020

. Bau vum interkommunale Waasserreseau (huet zum Deel schonn ugefaang)

. Faassung vum Uewerfldchewaasser an der rue Schléf zu Kruuchten

Parallel si weider Projeten an der Planung:

. Reamenagement Uewerglabech (Kanalisatioun, Dréenkwaasser, Creos, Post, Eltrona)
. Gemengenatelier

Speziell géif ech géren op de Véloswee agoen. Etlech Demarchen hu mer scho gemaach:

. 11/07/2018:  Reunioun am Ministere

. 08/08/2018: Vote Gemengerot / Avis zum PDS (Plan directeur sectoriel)

. 07/09/2018:  Erneite Courrier vun der Gemeng un de Ministere

. 25/03/2019: Vote Gemengerot / Motion concernant la réalisation d’une piste cyclable
. 28/08/2019: Begoung vun ,eventuellen” Tracéen zesumme mam Ministere

. 13/09/2019:  Antwert Ministére (an der Annexe)

Ech prdziséieren och, dass de Véloswee am Gesetz vum 28. Abréll 2015 ,relative au

réseau cyclable national et aux raccordements de ce réseau vers les réseaux cyclables
communaux' am Art. 4. festgehalen ass:

PC24: ,itinéraire cyclable Feelser Jangeli assurant I'acces vers les itinéraires cyclables PC5 et PC15"

Et bleift also ze hoffen, dass eis Regierung d’Gemeng Noumer bei der Emsetzung vun de Vé&lospisten
net vergésst ...

Zum Schluss wéll ech dovu profitéieren, fir all eise Mataarbechter souwéi jidderengem Merci ze soen,
deen sech fir eis Gemeng agesat huet. E spezielle Merci un d‘Kommissiounen an d‘Verdiner souwei
un den CIS fir hiert Engagement an hiren Asaz.

An deem S&nn wénschen ech lech an Arer Famill schéi Feierdeeg an e gudde Rutsch an d’ Joer 2020.

f 2 co ga/mf/ma«

Schaffen
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Administration communale de Nommern

Standard téléphonique
Telefonzentrale
8373 18 - 200

Einwohnermeldeamt
Bureau de la population
population@nommern.lu

Standesamt, Schulwesen
Etat civil, Enseignement
etat.civi@nommern.lu

Gemeindesekretariat
Secrétariat communal
Laurent Reiland

Tel.: 8373 18-210
secretariatf@nommern.lu
Filipe Bastos Ferreira

Tel.: 8373 18-215
filipe.bastos@nommern.lu
Carine Schilling

Tel.: 8373 18- 205
carine.schiling@nommern.lu

Gemeindekasse
Recette communale
Nathalie Hallé

Tel.: 837318 -220
recette@nommern.lu

Technischer Dienst
Service technique
Mike Scholtes

Tel.: 8373 18 -250
fechnigue@nommern.lu

Etienne Bayenet
Tel. : 8373 18 -230
etienne.bayenet@nommern.lu

Mario Quintus
Tel. : 8373 18 - 801
atelier@nommern.lu

Gemeindeforster
Préposé forestier

Gilles Schneider

Tel. : 621 202 159
gilles.schneider@anf.etat.lu
Termine nur auf Anfrage
Uniquement sur rendez-vous

Offnungszeiten
Heures d’ouverture

Lundi 8:00-11:30 14:00 - 18:00
Mardi 8:00-11:30
Mercredi 8:00-11:30
Jeudi 8:00-11:30
Vendredi 8:00-11:30

Wdhrend der anderen BUrostunden sind wir
telefonisch erreichbar.

Pendant les autres heures de bureau, nous
sommes disponibles par téléphone.

Bei einem Todesfall an Wochenenden und
Feiertagen kénnen Sie folgende Nummer
anrufen :

En cas d'un déces pendant les weekends et
jours fériés vous pouvez appeler le numéro
suivant :

8373 18-800

Lundi 8:00-11:30 14:00 - 18:00
Mercredi 8:00-11:30

Vendredi 8:00-11:30

Lundi 8:00-11:30 14:00 - 18:00

Wdhrend der anderen BUrostunden ist der
technische Dienst telefonisch erreichbar.
Pendant les autres heures de bureau, le
service technique peut étre contacté par
téléphone.

Schoffenkollegium

College des bourgmestre et échevins
Wir bitten Sie, Termine telefonisch beim Ge-
meindesekretdr anzufragen.

Nous vous prions de bien vouloir demander
un rendez-vous aupres du secrétaire com-
munal.
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PROJET VELOSWEE

Annexe zum Virwuert vum Schaffen

e | LEGOUVERNEMENT Gemeng Noumer
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics E C SEP' 2019

Département des travaux publics
SC

| Entrée | | Sortie

Reférence :

247478 /041049 RS-CT

Dossier suivi par :

Caroline Thill Commune de Nommern
caroline.thill@tp.etat.lu disnsiour ok Kthien
247-83318

Bourgmestre

31, rue Principale

L-7465 Nommern

Luxembourg, le 1 3 SEP 2{"9

Concerne: Réalisation d’une piste cyclable entre Cruchten et Medernach

Monsieur le Bourgmestre,

En réponse a votre lettre du 27 mars 2019 relative a I'objet cité sous rubrique, je vous informe de ce qui
suit :

En ce qui concerne le projet de la PC24, la loi du 28 avril 2015 relative au réseau cyclable national et aux
raccordements de ce réseau vers les réseaux cyclables communaux dispose en effet que le réseau cyclable
national comprend l'itinéraire suivant : « PC24 : itinéraire cyclable Feelser Jangeli assurant I'accés vers les
itinéraires cyclables PC5 et PC15 » ; or, cette liaison cyclable n'a que fait I'objet, a I'heure actuelle, de
premiéres réflexions et aucune étude de faisabilité technique n'a encore été entamée. Une carte illustrant
les premiéres propositions de mes services quant au tracé de la piste cyclable en question est cependant
annexée a la présente a toutes fins utiles. Je tiens néanmoins a souligner que ni la faisabilité technique,
ni 'impact environnemental des variantes proposées n’ont été étudiés jusqu’a présent.

La piste cyclable PC5 s'arréte actuellement a Medernach et le trongon de la PC5 entre Medernach et
Ermsdorf est actuellement en cours de planification détaillée par ' Administration des ponts et chaussées.

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmestre, I'expression de mes salutations distinguées.

1)

Frangols Bausch

Ministre de la Mobilité
et des Travaux publics

Copiea:

- Monsieur Christophe Reuter, Département de la mobilité et des transports ;

- Monsieur Roland Fox, Directeur de I’Administration des ponts et chaussées (réf. 20190741).
Adresse postale : Bureaux : tél. : (+352) 2478-2478 voirie@tp.etat.lu
L-2940 Luxembourg 4, Place de I'Europe fax : (#352) 46 27 09 www.travaux.public.lu

Luxembourg
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GEMENG

Autorisations de batir aout-octobre 2019

Année No
2019 48
2019 47
2019 46
2019 45
2019 44
2019 43
2019 42
2019 41
2019 40
2019 39
2019 38
2019 37
2019 36
2019 35

Objet de la demande

Raccordement électrique a limmeuble existant

Modification de I'autorisation 23-2018 du Ter juin

2018

Construction d'un bassin d'orage avec station

de pompage

Prorogation du délai de péremption de
I'autorisation 37/2018 du 19 septemlbre 2018 pour
la fransformation d'une maison unifamiliale

existante

Mise en place d'un brise-vue

Réparation de la toiture de la dépendance
existante a I'arriere de la maison d'habitation

Remplacement d'un abri de jardin

Mise en place de deux fenétres type "Velux' et

isolation de la toiture

Mise en place d'un stand de vente en bois

Mise en place d'une installation photovoltaique
sur la partie sud de la toiture de la maison

Construction d'une fenétre type "Velux" et mise
en place d'une installation photovoltaique

Construction d'une cloture

Modification de I'autorisation 53-2017 du

6 novembre 2017

Réaménagement des alentours de l'immeuble
existant et construction d'un abri de jardin

Lieu
1, Ferme
L-7431 Niederglabach
Rue de I'Alzette L-7420
Cruchten
Rue Principale (Parcelle
n°251/2223, Section D de
Cruchten) L-7420 Cruchten

39, rue de I'Ecole
L-9184 Schrondweiler

11, rue de I'Eglise
L-7421 Cruchten
Rue Principale (Parcelle

n°99/2031, Section D de
Cruchten) L-7420 Cruchten

4A, rue des Chapelles
L-7421 Cruchten

3, Huele Wee

L-7421 Cruchten

69A, rue Principale
L-7420 Cruchten

5, rue Giedersteck
L-9184 Schrondweiler

5, Rehsemswiss
L-9184 Schrondweiler

17A, rue Principale
L-9184 Schrondweiler

10, rue de I'Ecole
L-9184 Schrondweiler

16, rue des Chapelles
L-7421 Cruchten

Date autorisation
23.10.19

28.08.19

28.08.19

28.08.19

28.08.19

21.08.19

21.08.19

21.08.19

21.08.19

12.08.19

12.08.19

12.08.19

12.08.19

05.08.19

Déi aktuell Drénkwaasseranalysé
fannt Dir op der Sait 27 an op
eisem Internetsite

www.nomm

enner

g\n]u hi:

Citoyens > guichet c:ﬂoyen > %aupofable
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8 |
Erweiderung vun der Spillplaz

an der Rehsemswiss

Zanter Métt Oktober hunn déi Schrondweiler Kanner aus der Rehsemswiss an aus der direkter No-
perschaft déi nei vergréissert Spillplaz fest am Gréff.

Opgrond vun der steigender Kannerzuel an der Uertschaft hunn d’'Gemengeresponsabel
decidéiert, d'Spillplaz ze erweideren an ze optimiséieren.

Wichteg war et, altersgerecht Spiller opzeriichten souwuel fir eis méi kleng Matbierger wéi och fir
déi méi grouss.

D’'Resultat léisst sech weisen: eng Spillplaz mat Rutschban, Schaukelen, Wippen, Klotertuerm ...
also alles, wat dozou gehéiert fir Kanner vun 2-12 Joer.

Besonnesche Wdaert gouf op d’'Benotze vun natierleche Materialie geluecht.

Déi erweidert Spillplaz huet sech séier zu engem beléiften Treffpunkt vun alle Schrondweiler Kan-
ner gemausert. Deemno eng gutt Investitioun.

Sief zum Schluss nach ernimmt, dass et och Sétzméiglechkeete fir ze raschte gétt, net onwichteg
fir d'Mammen a Pappen.
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Text a Fotoen : Marc Reiter

D’Bitroe vun der éemeng §inn de 24.12. an
den 31.12. nomettes an e Freiden, de 27.12.
dee ganzen Dag zou.

-

Mir wénschen lech schéi Feierdeeq an all Guddes
fir dat Neit Joer 20201

Les bureaux de ['administration communale
seront {ermés les apres-midi du 24.12. et
du 31.12. ainsi que le
vendredi 27.12. toute la journée.

Toute l'équipe de l'administration communale
vous Southaite de joyeuses {@i’es
et une bonne année 2020/
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10 .
Commemoratiounsdag

D'Gemeng Noumer huet de 6. Oktober den Affer aus dem Krich geduecht.

No dem Nidderleeé& vun enger Gerbe an dem Spille vun der Sonnerie aux Morts huet de Buerger-
meeschter eng Usprooch gehalen. Nodeems d’'Museksfrénn Gemeng Noumer och nach

d'Heemecht gespillt haten, waren d'Feierlechkeeten eriwwer.

De Buergermeeschter huet de Leit Merci gesot fir hir Prasenz.

[P
L

|
i
)
T
Ig

Text a Fotoen: A. Classen
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Besuch der ortlichen Biogasanlage

Am 26. Oktober hatten die beiden Kommissionen fur Klima und Umwelt zu einer Besichtigung der
Biogasanlage von Herrn Felix Miny eingeladen.

Zielwar es den Besuchern Einblick in die Funk-

Biogasanlage

fionsweise einersolchen Anlage zu vermitteln. and T e
Die sichere Versorgung mit Energie stellt Nahwérme g

eine der groBten Herausforderungen dieses worme " _svom__
Jahrhunderts dar. Sowohl aus Grinden . p— T ety

des Klimaschutzes als auch wegen knap- W"“"'““SA Stromnetz
per werdender fossiler Energietréger ist die LR Y

Suche nach umweltvertrdglichen Alterna- “F‘T(ﬂ" TTRE
tiven ein Gebot der Zeit. Die Produktion von — = it Gasspicar hoehrerundGaresoser| 3
Biogas aus landwirtschaftlichen Roh- und I | Y R « 8
Reststoffen kann einen wichtigen Beitrag Sl flend 3 ‘@? ®3 8 o"

zur nachhaltigen Energieversorgung leisten. : i

Etwa 30 Personen hatten der Einladung Folge geleistet.

Nach einer kurzen EinfUhrung ging es dann zu den einzelnen Abtellungen der Anlage,
begleitet von den fachkundigen ErklGrungen der beiden Herren Felix und Michel Miny.
Im Anschluss an die FUhrung wurde den Besuchern noch gratis Essen und Getrénke angeboten.

Pakt

Mena Gemena enaaaéiert sech Text: R. Schroeder; Fotoen: A. Classen
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Den Dag vum Bam

Naturpark
M e |.|.e r’d a |_|_ \L administration
nature a foréts

(reop?”

S —

Nationalen Dag vum Bam

fir méi Biodiversitait

2019

Nationaler Tag des Baumes 2019

Warum einen Baum pflanzen ¢

»Weil ein Baum zu pflanzen der beste Weg ist, den Klimawandel zu bek&dmpfen und die Biodiver-
sitat zu erhalten.

Ein Baum beherbergt viele Tierarten und bietet ihnen Schutz und Nahrung. Seine Wurzeln filtern das
Regenwasser und halten es im Boden zurUck. Seine Krone bremst den Wind, seine Blatter reinigen
die Luft von Staub und produzieren den Sauerstoff, den wir zum Atmen brauchen.”

Auszug aus Regulus 5/2019 — natur&Eémwelt

Trotz recht kaltem und leicht regnerischem Wetter hatten sich dennoch zahlreiche Besucher, da-
runter viele Familien mit Kindern, am Samstag, dem 9. November, zur diesjdhrigen Pflanzaktion
unserer Gemeinde im Rahmen des ,,Nationalen Tag des Baumes 2019* beim Luusshaff der Fami-
lie Reckinger in Schrondweiler eingefunden. Schon am Mittwoch waren mit einigen Schulklassen
in Zusammenarbeit mit unserem Gemeindefdrster Gilles Schneider und seinen Leuten etliche
Obstbaume gepflanzt und ein Totholzhaufen als Winterquartier fUr den Igel angelegt worden.

Totholzhaufen

Am ,Tag des Baumes" sollten dann nebst Hecken die restlichen Obstbdume gepflanzt wer-
den. Guy Diderrich, Prasident der Umweltkommission, welche sich wie schon viele Jahre zuvor
um die Organisation dieser Aktivitat kimmert, hie8 die Gdaste wilkommen. Der BUrgermeister
schloss sich dem an und zeigte sich zu Recht sehr erfreut Uber die groBe Anteilnahme seitens
der Einwohner. AnschlieBend gab es von Mikis Bastian vom ,,Natur- & Geopark Mé&llerdall”, wel-
cher die Aktion mit seinem Team begleitete, interessante Informationen zu den zu pflanzenden
Bdumen. Zum Schluss ergriffen Gast Reckinger und Tania Balthasar vom Luusshaff das Wort, um
inren zu spaterem Zeitpunkt auf diesem Geldnde geplanten ,,Permakulturpark® (1) vorzustellen.
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Dann ging es aufs Geldnde, wo mit Hilfe der zahlreichen kleinen und groBen Hande die Planzak-
tion zOgig voranschritt.

Seitens des Gemeinderats beehrten uns nebst BUrgermeister John MUhlen auch die Herren Biren,
Miny und Reiter mit ihrer Présenz.

Wie gewohnt gab es nach getaner Arbeit Essen und Getrénke fur alle Besucher.

Nach dem Essen konnten die Kinder sich noch am Zusammenbau einiger Nistkdsten beteiligen.

Alles in allem kann man von einer erfolgreichen Aktivitat sprechen, so wie es sich halt fur eine
»Naturgemeinde" auch gehort.

(1) Permakulturpark: ,,Permakulturist ein kreativer Gestaltungsansatz, der auf eine Welt schwinden-
der Energie- und Ressourcenverfugbarkeit reagiert*

Wir
gestalten
die Welt
S
© e Permakultur > dauerhafte Kultur
E § S Nachhaltiges Konzept fOr Landwirtschaft und Garten-
o o K bau
oo bo — . . .
° ° P Bill Mollison / David Holmgren
2 4 =
H=] =1 ‘o
L [T L
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Mikis Bastian gibt die nétigen
Anweisungen zum korrekten Pflanzen

Die praktfische Umsetzung vor einem
aufmerksamen Publikum

Pflanzung der Hecken

Text: Romain Schroeder;
2 Emweltkommissioun
Die Arbeit hat hungrig gemacht Fotoen: Alphonse Classen

g
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Dag vum Bam am Mellerdall
den 9. November zu Beefort

Am Kader vum ,Nationalen Dag vum Bam* goufen zu Beefort beim Klingelbuer zwielef Flatteruime
geplanzt. Eelef Beem sti stellvertriedend fir déi eelef Gemengen aus dem Natur- & Geopark Méller-
dall (B&erdref, Bech, Beefort, FEéschbech, Fiels, Hiefenech, lechternach, Konsdref, Noumer, Rous-
pert-Mompech a Waldbélleg) an ee Bam fir den Natur- & Geopark Méllerdall.

Et ass fir déi véierte Kéier, datt d’'Gemengen aus dem Natur- & Geopark Méllerdall eng gemeisam
Planzaktioun organiséiert hunn.

Y N
3

3
§
1
¥
2
$
»
:

De Rendez-vous war um Parking beim Schlass. Nodeems een e béssche laanscht d’'Schlass an
duerch de Bésch getréppelt as huet de Buergermeeschter Camille Hoffmann zum Schluss vum
virun zwee Joer ageweite Holzsteg d'Eieregdscht begréisst, dorénner och d’Emweltministesch Ca-
role Dieschbourg.

Um Wee bei de Klingelbuer konnt een
am Dall d'Fiichtegkeet gutt spieren a ge-
nau dés Fiichtegkeet bitt dem Bam vum
Joer 2019, der Flatterulm, ideal
Bedingungen un. Hei am Dall leeft och
d'Haupeschbaach an dréit soumat ee
groussen Deel zu der Fiichtegkeet op
déser Plaz bai.
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No enger kuerzer Aféierung an d'Thema an e puer Erkldrungen zum Site an dem Bam vum Joer
gouf geschafft. Déi eenzel Gemengevertrieder kruten eng Schépp mam Numm vun hirer Gemeng
iwwerreecht a si hunn zesumme mat der Ekipp vum Natur- & Geopark déi drdi lescht Beem ge-
planzt. Ennerstétzung krute se dobdi vum Fierschter Marc Hoffmann a senger Ekipp, grad esou
vum Service technique vun der Beeforter Gemeng. Déi aner Beem goufe schonns am Laf vun der
Woch vun de Beeforter Schoulkanner geplanzt. Ofschléissend hunn déi jeeweileg Vertrieder eng

Plaguette un hire Bam dru gemeet.

Extrait vum Text & Fotoen:

myenergy

Gemeng Beefort — Jos Nerancic

* myrenovation est la nouvelle application de myenergy qui vous permet de simuler le montant
des aides étatiques et communales pour votre projet de rénovation énergétique.

+ Lapplication reprend I'ensemble des démarches nécessaires pour I'octroi des aides

et pour le préfinancement de votre projet.

+ Ce simulateur bien pratique vous donne par ailleurs des informations précieuses
sur ['utilisation des énergies durables, la thématique la rénovation énergétique durable

ainsi que de la mobilité électrique.

L’application myrenovation est téléchargeable gratuitement en francais,

allemand et anglais.

© votre localisati... {&}
Simulateur des aides a la rénovation

Dans quel type d'habitation
ivez-vous 7

S
Sienaie R‘tldc. - E--r

Votre conseiller myenergy ST
Co-funded by P Google Play

(elEiossaniiion Demandez votre diagnostic
énergétique gratuit :

[ I’App‘Store

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de I'Energie et de
I'Aménagement du territoire

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Logement

%



GEMENG

EEEEEEEEEEEEEE
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

EE PROJET MAT ENNERSTETZUNG VUM
UN PROJET SOUTENU PAR

_ CONCOURS e
ARE PROJET (M)AM NATURPARK

VOTRE PROJET AVEC LE PARC NATUREL

REALISEIERT iR PROJET'S 10D
MAM NATURPARK, |

REALISEZ VOTRE IDEE
DE PROJET AVEC LE PARC NATUREL |

Renseignéiert lech op der Internetsdit vun Arem Naturpark
Renseignez-vous sur e site internet de votre Parc naturel

—_e
NATURPARK
OEWERSAUER
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Occupation d’étudiants (M/F)
durant les vacances scolaires
2020

Il est porté a la connaissance des personnes intéressées que I'administration communale de
Nommern engage, al'instar des années précédentes, des étudiants (m/f) durant les vacances
scolaires 2020.

Vule grandsuccesrencontré par cette mesure au cours des années précédentes etlanécessité
de procéder éventuellement & une sélection des candidats, il est primordial d'introduire les
demandes en respectant les délais et conditions fixés par I'administration communale de
Nommern.

Les étudiants intéressés sont rendus attentifs aux conditions suivantes:

1) Les étudiants doivent avoir atteint 'Gge de 15 ans avant leur enfrée en service, doivent
étre nés apres le 15 juillet 2000 (donc nés entre le 15.07.2000 et le 15.07.2005) et habiter sur le
territoire de la commune de Nommern.

2) L'occupation des étudiants comprend les travaux suivants:
- Aider les équipes techniques dans les fravaux d’entretien et de nettoyage (8 étudiants);
- Aider I'équipe forestiere dans les travaux forestiers de moindre envergure (6 étudiants);

3) Les rémunérations sont fixées par le conseil communal suivant I'ége de I'étudiant. Il est
a noter que cette indemnité est exempte de toute imposition ainsi que du paiement de
cofisations sociales.

4) Les étudiants ayant été occupés aupres de I'administration communale de Nommern
au cours des années précédentes ne bénéficient en aucun cas d'un droit acquis ou d'une
priorité en matiére de vacance de poste.

5) Un certificat de scolarité de I'année scolaire en cours, établi par I'établissement scolaire
fréquenté est a joindre a toute demande !

6) Pour des raisons d'organisation il est important que les étudiants indiquent clairement dans
leur demande les périodes de leur disponibilité ainsi qu'une préférence pour un des deux
services (équipe technique ou service forestier).

7) Le formulaire de demande pour un travail d'étudiant peut étre téléchargé sur le site Internet
de I'administration communale de Nommern (www.nommern.lu).

Les demandes sont & envoyer ou d remettre au secrétariat communal & Nommern, au plus
tard le 24 février 2020 a 18.00 heures. Les demandes introduites aprés ce délai ne seront plus
prises en considération.

Priere de noter qu’une réunion de coordination et d'information est prévue pour le mercredi
18 mars 2020 a 17.00 heures a la salle des séances de la mairie @ Nommern et tout étudiant
ayant introduit une demande pour un desdits postes de travail est tenu d'y assister.

Vu que le nombre d’emplois pour étudiants est limité, il sera procédé a un tirage au sort parmi
les étudiants présents au cas ou il y aurait plus de candidats que de postes vacants.

N.B. Vu les expériences des années précédentes, I'utilisation d’'un portable ne sera pas
autorisée pendant le travail (sauf en cas d’'urgence).
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Demande pour un travail d'étudiant pendant les

vacances scolaires d’'été 2020

A I'attention du collége des bourgmestre et échevins de la commune de Nommern

Nom et prénom

Adresse

E-mail

Numéro d’'identification

Numéro de téléphone

Actuellement, je suis étudiant(e) au (établissement scolaire)

ou je fréquente la classe suivante :

et je désire poser ma candidature pour un travail d'étudiant pendant les vacances scolaires d'été
aupres de I'administration communale.

Le choix entre le service technique et le service forestier étant obligatoire, je désire travailler :

O au service technique (travaux d’entretien et de nettoyage) et je serai disponible  pour la(les)
période(s) du :

0 20.07.-31.07.2020
0O 03.08. - 14.08.2020
0 17.08. -28.08.2020
0 31.08.-11.09.2020

O au service forestier (travaux forestiers de moindre envergure) 13.07.-24.07.2020 (unique pé-
riode possible pour le service forestier)

Je suis au courant que ma présence (ou en cas d'absence celle d'un de mes parents) est obliga-
toire lors de la réunion de coordination, qui aura lieu le mercredi 18 mars 2020 a 17.00 heures a la
salle des séances de la mairie & Nommern. Vu que le nombre d’emplois pour étudiants est limité, il
sera procédé a un tirage au sort parmi les étudiants présents au cas ou il y aurait plus de candidats
qgue de postes vacants.

Dans I'attente d’une réponse favorable, je vous prie d’agréer, Messieurs, I'expression de mes
sentiments distingués.

Date : Signature :
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Gestalten Sie lhr Event noch nachhaltiger
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Vereine, Gemeinden, Verbande, Gewerkschaften, NGOs,
Naturparks... profitieren Sie von unseren Dienstleistungen:

) Webseite
7)) Individuelle Beratung
7)) Workshops

www.greenevents.lu
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LE GOUVERNEMENT
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Ministére de 'Environnemen t, du Climat
et du Développement durable
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Informatiounsversammliung

Intferkommunale Waasserreseau
FiLaNo

Wéi schonn am leschte ,,Reider" ugekénnegt, war de 14. November op der ,,Héicht" zu Schous
eng Informatiounsversammlung iwwert den Interkommunale Waasserreseau FiLaNo.

A Presenz vun de Schéffen- a Gemengeréit aus de Gemenge Féschbech, Fiels an Noumer huet
de Bureau d'études Daedalus Engineering virun engem gutt gefélitene Sall de Projet vum gemein-
same Waasserreseau erklGert.

Intg,
)
kummuna‘em“

g
Fila, e"‘Ersmw“

Dése Waasserreseau verbénnt déi 3 Gemengen sou mateneen, datt eng Gemeng der anerer
Waasser ka liwweren. Sou huet all Gemeng méi eng grouss Sécherheet, wann an dréchene Jore
manner Waasser zur VerfUgung steet oder wann eng Quell oder e P&tz ausfalt. D'Gemeng Fésch-
bech, déi vil méi Waasser huet, wéi se selwer verbraucht, kann un d‘Gemeng Fiels liwweren an
och beliwwert ginn. D'Gemeng Noumer gétt némme beliwwert. De Fonctionnement vun désem
Reseau gétt vun enger Konventioun gereegelt.

Nodeems Vvill intressant Froe vun den Ingenieuren aus dem Bureau d’'études an de Polifi-
ker aus de Gemenge bedntwert goufen, huet d’Gemeng Féschbech op e Patt invitéiert.

Text a Fotoen: John MUhlen
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LEIT SCHOUL AGENDA

Mitteilung - Feuerwerk

Anlasslich der Feiertage zum Jahresende mochten wir Sie daran erinnern, dass es inner-
halb der Ortschaften nicht angebracht ist, Feuerwerkskorper oder andere pyrotechnische
Artikel (Boller usw.) zu zunden, weder im offentlichen Raum noch auf Privatgrundstucken.

Ein Feuerwerk kann zu Feuer und Verletzungen fuhren, stort andere Menschen, verangstigt
die Tiere durch den Larm und verschmutzt zudem noch die Luft und die Umwelt.

Im Falle eines Vergehens konnen ein Strafmandat erteilt und die betreffenden Produkte
auf Anordnung des Staatsanwaltes beschlagnahmt werden.

Avis - Feu d’artifice

A I'approche des fétes de fin d'année, il est rappelé qu'a l'intérieur des localités il est
contre-indiqué de tirer des feux d’artifice ou des pieces d'arlifice quelconques (pétards
etc.) soit sur la voie publique, soit dans les propriétés privées.

Un feu d’artifice peut provoquer un incendie et des blessures, dérange les autres citoyens,
angoisse les animaux a cause du bruit et pollue de plus I'air et la nature.

En cas d'infraction constatée, procés-verbal pourra éfre dressé et la mise en sireté des
produits en question pourra étre ordonnée par le Procureur d’Etat.

Déblayage de la neige / Schneedienst

Bei Schneefall kénnen Sie

auf unseren «Service aux
citoyens» zdhlen. Wir bieten
lhnen einen Schneedienst an,
um ihre Birgersteige sowie ihre
AuBenanlagen zu s@ubern.

Dieser Dienst wird Ihnen
werktags angeboten:

Von montags - freitags
von 08.00 - 16.30 Uhr
auBer an Feiertagen

Wir versuchen, jede Anfrage
schnellstmoglichst zu erfillen.

En cas d'enneigement vous
pouvez compter sur.notre
«Service aux citoyens » pour le
déblayage de vos trottoirs ainsi
qu'autour de votre maison.

Ce service est offert tous
les jours ouvrables:

Du lundi au vendredi de
08.00 a 16.30 heures
sauf les jours fériés

Nous essayons.destraiter vos
demandes le plus vite possible.

Pour plus de renseignements, n'hésitez pas a

contacter notre « Service aux citoyens »

T: 80 48 85 - 1/ www.fpe.lu

Service aux citoyens

Tarifs / Tarife TTC:

Prix.par-équipe:
26,00 € par demi-heure
0,52€/km

selinclus

r

Forum
pour I'emploi.
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Luxembourg

Auf eine gute Verwenden Sie trockenes Holz
Holzqualitat setzen

Bei bereits schlechter Luftqualitat das Keinen Miill verbrennen
Betreiben von Holz6fen reduzieren

Richtige
Holzmenge
einsetzen und
einen Schwelbrand
vermeiden

myenergy.lu
heizungscheck.lu

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere du Logement
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Ministére de 'Environnement, du Climat

et du Développement durable
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Ministere de Energie et de

I'Aménagement du territoire
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Vente locale de bois de

chavffage
EXETrCICC -

Comme chaqgue année, I'administration communale de Nommern vous propose également pour I'exer-
cice 2020 la mise a disposition de bois de chauffage.

Les cordes livrées comprennent uniquement du bois de hétre et proviennent des coupes de |'exercice
2019-2020 dans les foréts communales de Nommern. Le bois ne peut étre utilisé pour étre brilé de suite,
alors qu'une période de séchage d'au moins un an et demi est recommandée. Le bois n’est donc pas sec !

Le CNDS (Comité National de la Défense Sociale) assure la mise en ceuvre et la livraison du bois de chauf-
fage commandé.

Pour assurer le bon déroulement des travaux, le bois devra étre commandé d I'avance. Sous réserve que
les conditions météorologiques permettent les tfravaux en forét pour la préparation du bois, la livraison, res-
pectivement la mise a disposition (bois long) des commandes se fera pendant la période d'hiver et seront
en principe achevées vers le mois de mars.

Le nombre maximal de cordes par ménage est de 5 et le bois est exclusivement destiné & I'usage propre
dudit ménage. Le prix unitaire par corde est fixé a 118,80 € TTC. La livraison se fera apres réception du paie-
ment. Pour une découpe a 25 cm, des frais supplémentaires de 10,80 € par corde seront facturés.

Le CNDS propose d’'empiler le bois chez vous a la maison contre participation (prestation facturée par le
CNDS).

Priere de préciser, le cas échéant, si I'adresse de livraison est différente de I'adresse de facturation.

En 2020 il sera également possible de commander du bois long (tronc, « Stammholz »), non-coupé et
non-fendu en cordes, jusqu’'a épuisement des stocks. Le prix est fixé a 45 €/md et la quantité maximale est
de 8 m?® par ménage (a usage propre). Ce bois ne sera pas livré et devra étre enlevé en forét en une seule
fois. Le découpage du bois en forét n'est pas permis.

Le formulaire de commande ci-dessous est & renvoyer d |'administration communale de Nommern, 31, rue
Principale a L-7465 Nommern ou d envoyer a gilles.schneider@anf.etat.lu, avant.le 15.01.2020.

g 7
v

Nom(s): Prénom(s) :

Bon de commande pour bois de chauffage

Adresse:

[] adresse de livraison différente :

GSM: Téléphone fixe :

Longueur : 100.cm 50 cm 33cm 2% m* TOTAL Bois long
cordes (m3)

Nombre de cordes
commandées :

* Frais supplémentaires de 10,80 € / corde

,le Signature:




EINBRUCHSVORBEUGUNG

+ Der Einbruch dauert in der Regel nicht lénger als
5-10 Minuten.
* Meistens Fenster

versuchen Einbrecher ein

aufzuhebeln.

WIE SIE SICH SCHUTZEN
KONNEN
MECHANISCHE ABSICHERUNG

Tiiren

Eingangstir  sollte
mindestens der Widerstandsklasse RC2 (DIN-
Norm EN 1627) entsprechen. Die Verglasung (DIN-
Norm EN 356) sollte der Widerstandsklasse P4A

(durchwurfhemmend) entsprechen.

Eine  einbruchhemmende

Querriegelschloss oder Zusatzschloss erhéhen die
Sicherheit bei bestehenden Tiiren.

Fenster

Bei Neu- oder Umbauten sollten einbruchhemmende
Fenster der Widerstandsklasse RC2 (DIN EN 1627)

installiert werden.

Ohne Verbundsicherheitsverglasung der Wider-
standsklasse P4A nach DIN EN 356 verhindert

Dreifachverglasung alleine keinen Einbruch.

Bestehende Fenster kénnen mit aufschraubbaren
Zusatzsicherungen nachgeriistet werden.

ELEKTRISCHE ABSICHERUNG
Vorbeugen durch Licht

Einbrecher scheuen Licht. Besonders in der dunkleren
Herbst- und Winterzeit empfiehlt es sich, lhre
Wohnung durch elektrische Schaltuhren automatisch
zu erhellen und einen bewohnten Eindruck zu
hinterlassen.

WWW.POLICE.LU

Version vom 13.09.2019

Alarmanlage

Einbrecher ab. Bei

Neubauten sollte man ein verkabeltes Alarmsystem

Alarmanlagen  schrecken
einplanen.

Bei bestehenden Immobilien kann leicht eine Funk-
Alarmanlage nachgeriistet werden.

Die Alarmanlage kann fiir jedes Objekt angepasst

werden. Notwendig sind:

+ Alarmzentrale mit Innensirene;

+ Gut sichtbare Auflensirene;

+ Alarmiibermittlung (GSM-Modul);

+ Magnetkontakte an Fenster, Tiir und Garagentor;
 Bewegungsmelder;

+ Glasbruchmelder;

+ Rauchmelder.

KOSTENLOSE BERATUNG BEI
DER POLIZEI

\F

ervice national de prévention du
crime

Cité Policiere Grand-Duc Henri
Complexe A, rue de Tréves
L-2957 Luxembourg

(+352) 244 24 4033
prevention@police.etat.lu
www.police.lu

-

ZESUMME FIR IECH
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Avis - Poubelles 2020

Matdeelung Poubellen 2020

En raison de la réorganisation de la collecte des déchets
qui débutera le 1er juillet 2020, plus aucun autocollant ne
sera a poser sur les poubelles pour I'année 2020.

Wéinst der Reorganisatioun vun der Offallcollecte, déi den
1. Juli 2020 ufankt, gi fir 2020 keng Etiquetté fir d‘Poubellé
méi ausgedeelt.

Drett- Alters-Kommissioun vun
der Gemeng Noumer

Am Numm vun der Gemeng Noumer

offréiere mir lech

Bretzelsonndeg, den 22. M&erz 2020

eng Bre’rzel

3 .«ﬂ\
Hutt Dir 60 Joer oder méi, dann zéckt net a féllt dés Souche hei ennendrenner aus, fir un

d’'Gemeng zréckzeschécken. //

Mir freeén eis, Bretzelsonndeg lech Ar Brétzel Ioo@ﬁs_oh?rzebréngen.

z ' 2L :
>

Ech freeé mech op eng Bretzel.

Meng Adress:

Telefon:

Gitt désen Ziedel w.e.g. ausgeféllt bis den 01.02.2020 op der Gemeng of oder maacht eis
eng Mail op population@nommern.lu, fir lech unzemellen.

Dir kénnt eis och um 83.73.18 - 215 uruffen, fir lech unzemellen.
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Waasseranalysen

< LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la gestion de I'eau

Division du Laboratoire

Votre référence RESEAU-510

Nature de I'échantillon eau potable

préleve le 07/10/2019 a 08:30

par SOC-WESTER

Rapport AGE-19-34723

Réf. Laboratoire:

Nommern-maison relais

du 31/10/2019

N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
2019-10-07-015-CC

échant. hors accréditation - ponctuel

N° échantillon BG06482 date de début des analyses 07/10/2019

PARAMETRE Note Méthodes RESULTAT Unité Valeur paramétrique

d'analyse

Caractéristiques mesurées sur le terrain (client)
Température de I'eau prélevée 10.2 °C
Microbiologie
Germes totaux a 22°C (72 h) # IS0 6222 1 cfu/ml <100 §
Germes totaux a 36°C (48 h) # ISO 6222 <1 cfu/ml <20 §
Entérocoques intestinaux # 1SO 7899-2 <1 cfu/100ml <1
Clostridium perfringens RGD 7.10.2002 <1 cfu/100ml
Coliformes totaux # 1SO 9308-2 <1 NPP/100m| <1§
Escherichia coli 1SO 9308-2 <1 NPP/100mI <1
Physico-Chimie
Aspect de I'échantillon propre
Couleur-Visuel incolore
Odeur inodore
Turbidité # IS0 7027 <0.50 FNU
pH (a4 17.4°C) # IS0 10523 7.9 6.5-958§
Conductibilité électrique 20°C # 1SO 7888 423 HS/cm <2500 § !
Dureté carbonatée # 1S0 9963-1 17.7 d°fr
Dureté totale #  calc (ISO14911) 23.8 d°fr
Ammonium-NH4 # 1SO 7150-1 <0.02 mg/l <0.50 §
Nitrites-NO2 # ISO 6777 <0.01 mg/l <0.50
Bromates-BrO3 # 1SO 15061 <0.005 mg/l <0.01
Bromures-Br # 1SO 10304-1 0.03 mg/l
Chlorates-ClO3 # ISO 10304-4 <0.01 mg/l
Chlorites-ClO2 # 1SO 10304-4 <0.01 mo/l
Chlorures-Cl # 1SO 10304-1 9.6 mg/! <250 §
Fluorures-F # 1SO 10304-1 <0.05 mg/l <1.5
Nitrates-NO3 # 1SO 10304-1 25 mg/l <50
Sulfates-SO4 # 1SO 10304-1 32 mg/! <250 §
Cyanures libres-CN SOP 213 <0.01 mg/l
Calcium-Ca 1SO 14911 89 mg/l
Magnésium-Mg 1SO 14911 3.8 mg/l

cc: SOC-WESTER
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Administration de la gestion de I'eau N° échantillon(s): BG06482 - BG06483

- - _ NUMERO Rapport AGE-19-34723

LE GOUVERNEMENT ACCREDITATION:
‘&5 DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG : 50025 du 31/10/2019
Réf. Laboratoire: 2019-10-07-015-CC

Division du Laboratoire

Potassium-K # 1SO 14911 <2 mg/l

Sodium-Na # 1SO 14911 4.2 mg/! <200 §

TOC # 1SO 8245 <1.0 mg/!

Métaux Totaux

Mercure # 1SO 17852 <0.020 ug/

Antimoine-ICP-MS #  methode interne <0.0005 mg/! <0.005

métaux totaux par ICP-MS #
Aluminium # 1017294112 <0.05 mg/l <0.20 §
Arsenic # 1017294112 <0.0005 mg/l <0.010
Bore # 15017294112 0.005 mg/! <1.0
Cadmium # 1017294112 <0.000025 mg/l <0.005
Chrome # 18017294112 <0.0005 mg/l <0.050
Cuivre # 15017294112 0.007 mg/l <1.0
Fer #  1S017294-112 <0.05 mg/l <0.20§ |
Manganése # 15017294112 <0.001 mg/! <0.050 §
Nickel # 1017294112 <0.0005 mg/l <0.020
Plomb #  1SO17294-112 <0.0005 mg/l <0.010
Sélénium #  1SO17294-112 <0.0005 mg/l <0.010
Silicium # 15017294172 3.11 mg/|
Zinc #  1S017294-112 0.005 mg/l

Organique

VOLATILS
1,1,1-Trichloroéthane méthode interne <0.10 ug/l
1,1,2-Trichloroéthane méthode interne <0.10 ug/!
1,1-Dichloroéthane méthode interne <0.10 ug/l
1,1-Dichloroéthene méthode interne <0.10 ug/!
1,2,3-Trichlorobenzéne méthode inteme <0.10 ug/
1,2,4-Trichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/l
1,2-Dichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/
1,2-Dichloroéthane méthode interne <0.10 ug/ <3
1,3,5-Trichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/
1,3-Dichlorobenzéne méthode inteme <0.10 ug/
1,4-Dichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug!
2-Chlorotoluéne méthode inteme <0.10 ug/
3-Chlorotoluéne méthode inteme <0.10 ug!
4-Chlorotoluéne méthode interne <0.10 ug/
Benzéne méthode interne <0.10 ug/l <1
Bromoforme méthode interne <0.10 ug/l
Chlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/
Chlorodibromométhane méthode interne <0.10 ug!

cc: SOC-WESTER longnew20151016
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- N LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG [ sofet 11025

Administration de la gestion de I'eau

Division du Laboratoire

Réf. Laboratoire:

Rapport AGE-19-34723

du 31/10/2019
N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
2019-10-07-015-CC

VOLATILS

Chloroforme méthode interne <0.10 ug/l

Chlorure de vinyle méthode inteme <0.10 ugh <0.5
cis-1,2-Dichloroéthene méthode intermne <0.10 ug/
Dichlorobromométhane méthode inteme <0.10 ug/l

Dichlorométhane méthode interne <0.10 ug/l

Ethylbenzéne méthode interne <0.10 ug/l
Hexachloro-1,3-butadiene méthode inteme <0.10 ug/l

Isopropylbenzéne méthode inteme <0.10 ug/l

MTBE méthode interne <0.10 ug/l
m-Xyléne/p-Xyléne(somme) méthode inteme <0.10 ugl

o-Xylene méthode interne <0.10 ug/l

Somme Tri- et Tétrachloroéthylene méthode inteme <0.20 ug/l <10
Styréne méthode interne <0.10 ug/l

Tétrachloroéthyléne méthode inteme <0.10 ug/

Tétrachlorométhane méthode inteme <0.10 ug/

Toluéne méthode interne <0.10 ugl/l

Total Trihalométhanes (TTHM) méthode inteme <0.40 ug/l <50
trans-1,2-Dichloroéthene méthode interne <0.10 ug/

Trichloroéthyléne méthode inteme <0.10 ug/

Xylénes totaux méthode interne <0.30 ug/l

HYDROCARB.POLYCYCL.AROMATIQUES #

Acénaphthéne # EPA 8270D <0.002 ug/

Acénaphthyléne # EPA 8270D <0.001 ug/

Anthracéne # EPA 8270D <0.002 ug/

Benzo(a)anthracéne # EPA 8270D <0.001 ugh ‘
Benzo(a)pyréne # EPA 8270D <0.001 ug/l <0.010
Benzo(b)fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/l ‘
Benzo(ghi)péryléne # EPA 8270D <0.001 ugf

Benzo(j)fluoranthéne # EPA 8270D <0.002 ug/l

Benzo(k)fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/l

Chrysene # EPA 8270D <0.001 ug/l
Dibenzo(ah)anthracéne # EPA 8270D <0.001 ug/l

Fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/

Fluoréne # EPA 8270D <0.001 ug/l
Indeno(1,2,3-cd)pyrene # EPA 8270D <0.001 ug/

Naphtaléne # EPA 8270D <0.002 ug/l

Phénanthréne # EPA 8270D <0.007 ug/

Pyréne # EPA 8270D <0.002 ugh ‘
Somme HPA selon RGD (A1/B/note 9) # EPA 8270D <0.005 ug/l <0.100

cc: SOC-WESTER
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=  NUMERQ Rapport AGE-19-34723
LE GOUVERNEMENT ACCREDITATION:
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG [ - |sonzs du 31/10/2019

N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
Réf. Laboratoire: 2019-10-07-015-CC

Administration de la gestion de 'eau

Division du Laboratoire

PESTICIDES par LCMSMS

24-D DIN 38407-35 <25 ng/! <100
2,6-Dichlorobenzamide #  DIN 38407-35 <25 ng/l <100
AMPA # 1SO 16308 <25 ngll <100
Atrazine # DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Atrazine-2-hydroxy # DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Atrazine-desethyl #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Atrazine-desisopropyl DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Bentazone DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Chloridazon DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Dimethenamid #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Diuron DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Fluazifop-P DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Glufosinate ISO 16308 <25 ng/l <100
Glyphosate # 1SO 16308 <25 ng! <100
Isoproturon # DIN 38407-35 <25 ng/! <100
MCPA DIN 38407-35 <25 ng <100
Mecoprop DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Metazachlor # DIN 38407-35 <5 ng/! <100
Metazachlor-ESA DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Metazachlor-OXA DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Metolachlor # DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Metolachlor-ESA DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Metolachlor-OXA DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Nicosulfuron DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Propachlor DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Quinmerac #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Simazine #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Tebuconazole DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Tembotrione DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Terbuthylazine # DIN 38407-35 <5 ng/! <100
Terbuthylazine-desethyl #  DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Somme pesticides selon RGD <500 ng/! <500
MEDICAMENTS par LCMSMS

Carbamazepin DIN 38407-35 <25 ng/!

Lidocaine DIN 38407-35 <25 ng/l

cc: SOC-WESTER longnew20151016
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Administration de la gestion de I'eau
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LE GOUVERNEMENT 'ACCREDITATION:
.
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG ISO/CEI 17025

Division du Laboratoire

Votre référence RESEAU-510

Nature de I'¢chantillon eau potable

Cruchten-Butzenhaff

Réf. Laboratoire:

Rapport AGE-19-34723

du 31/10/2019
N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
2019-10-07-015-CC

preleve le 07/10/2019 2 08:35 par SOC-WESTER échant. hors accréditation - ponctuel
N° échantillon BG06483 date de début des analyses 07/10/2019

PARAMETRE Note Méthodes RESULTAT Unité Valeur paramétrique

d'analyse

Caractéristiques mesurées sur le terrain (client)
Température de 'eau prélevée 14.9 °C
Microbiologie
Germes totaux & 22°C (72 h) 1SO 6222 4 cfu/ml <100 §
Germes totaux a 36°C (48 h) IS0 6222 cfu/ml <20 §
Entérocoques intestinaux # ISO 7899-2 <1 cfu/100ml <1
Clostridium perfringens RGD 7.10.2002 <1 cfur100ml
Coliformes totaux # 1SO 9308-2 <1 NPP/100ml <1§
Escherichia coli # 1SO 9308-2 <1 NPP/100mI <1
Physico-Chimie
Aspect de I'échantillon propre
Couleur-Visuel incolore
Odeur inodore
Turbidité # IS0 7027 <0.50 FNU
pH (3 17.8°C) # IS0 10523 7.8 6.5-95§
Conductibilité électrique 20°C # ISO 7888 474 HS/em <2500 § |
Dureté carbonatée # 1S0 9963-1 19.8 d°fr
Dureté totale #  calc.(ISO14911) 27.0 d°fr
Ammonium-NH4 # 1SO 7150-1 <0.02 mg/l <0.50 §
Nitrites-NO2 # ISO 6777 <0.01 mg/l <0.50
Bromates-BrO3 # IS0 15061 <0.005 mg/l <0.01
Bromures-Br # IS0 10304-1 0.03 mg/l
Chlorates-CIO3 # 1SO 10304-4 <0.01 mg/!
Chlorites-ClO2 # 1SO 10304-4 <0.01 mg/l
Chlorures-Cl # 15O 10304-1 10 mg/l <250 §
Fluorures-F # 1SO 10304-1 <0.05 mg/l <15
Nitrates-NO3 # IS0 10304-1 32 mg/l <50
Sulfates-SO4 # 1SO 10304-1 34 mg/l <250 §
Cyanures libres-CN SOP 213 <0.01 mg/l
Calcium-Ca # IS0 14911 101 mg/l
Magnésium-Mg 1SO 14911 4.3 mg/!

cc: SOC-WESTER
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Administration de la gestion de 'eau

Division du Laboratoire

Réf. Laboratoire:

Rapport AGE-19-34723

du 31/10/2019

N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
2019-10-07-015-CC

Potassium-K # 1SO 14911 <2 mg/l

Sodium-Na # 1SO 14911 4.9 mg/l <200 §

TOC # ISO 8245 <1.0 mg/!

Métaux Totaux

Mercure # IS0 17852 <0.020 ug/l

Antimoine-ICP-MS #  méthode inteme <0.0005 mg/l <0.005

métaux totaux par ICP-MS #
Aluminium # 18017294112 <0.05 mg/! <0.20 §
Arsenic # 15017294172 <0.0005 mg/! <0.010
Bore #  1SO17294-112 0.008 mg/! <1.0
Cadmium # 18017294112 <0.000025 mg/! <0.005
Chrome # 18017294112 <0.0005 mg/! <0.050
Cuivre #  1S0 17294112 0.003 mg/! <1.0
Fer # 180 17294-112 <0.05 mg/! <0.20 §
Manganese # 15017294112 <0.001 mg/! <0.050 §
Nickel # 15017294112 <0.0005 mg/l <0.020
Plomb # 18017294112 <0.0005 mg/l <0.010
Sélénium # 15017294112 <0.0005 mg/l <0.010
Silicium #  1SO17294-112 3.37 mg/!
Zinc # 18017294112 0.002 mg/!

Organique

VOLATILS
1,1,1-Trichloroéthane méthode interne <0.10 ug/!
1,1,2-Trichloroéthane méthode intene <0.10 ug/
1,1-Dichloroéthane méthode interne <0.10 ug/
1,1-Dichloroéthene méthode interne <0.10 ug/
1,2,3-Trichlorobenzéne méthode inteme <0.10 ug/l
1,2,4-Trichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/!
1,2-Dichlorobenzéne meéthode interne <0.10 ug/!
1,2-Dichloroéthane méthode interne <0.10 ug/! <3
1,3,5-Trichlorobenzéne méthode inteme <0.10 ug/l
1,3-Dichlorobenzéne méthode inteme <0.10 ug/l
1,4-Dichlorobenzéne méthode interne <0.10 ug/!
2-Chlorotoluéne méthode intemne <0.10 ug/l
3-Chlorotoluéne méthode inteme <0.10 ug/l
4-Chlorotoluene méthode inteme <0.10 ug/l
Benzéne méthode interne <0.10 ugll <1
Bromoforme méthode interne <0.10 ug/l
Chlorobenzéne méthode interne <0.10 ugll
Chlorodibromométhane méthode inteme <0.10 ug/l

cc: SOC-WESTER
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& DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG orri = 150/CEI 17025

Division du Laboratoire

Réf. Laboratoire:

Rapport AGE-19-34723

du 31/10/2019

N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
2019-10-07-015-CC

VOLATILS

Chloroforme méthode interne <0.10 ugll

Chlorure de vinyle méthode inteme <0.10 ug/ <0.5
cis-1,2-Dichloroéthene meéthode interne <0.10 ug/!
Dichlorobromométhane méthode inteme <0.10 ug/l

Dichlorométhane méthode intemne <0.10 ug/l

Ethylbenzéne méthode interne <0.10 ug/l
Hexachloro-1,3-butadiene méthode inteme <0.10 ug/l

Isopropylbenzéne méthode inteme <0.10 ug/l

MTBE méthode interne <0.10 ugll
m-Xyléne/p-Xyléne(somme) méthode inteme <0.10 ug/

o-Xyléne méthode interne <0.10 ugll

Somme Tri- et Tétrachloroéthyléne méthode intermne <0.20 ug/l <10
Styréne méthode interne <0.10 ugl/l
Tétrachloroéthyléne méthode intemne <0.10 ug/!
Tétrachlorométhane méthode inteme <0.10 ug/!

Toluéne méthode interne <0.10 ugll

Total Trihalométhanes (TTHM) méthode inteme <0.40 ug/l <50
trans-1,2-Dichloroéthene méthode interne <0.10 ug/!

Trichloroéthyléne méthode inteme <0.10 ug/!

Xylénes totaux méthode interne <0.30 ug/l

HYDROCARB.POLYCYCL.AROMATIQUES #

Acénaphthéne # EPA 8270D <0.002 ug/

Acénaphthyléne # EPA 8270D <0.001 ug/

Anthracéne # EPA 8270D <0.002 ug/
Benzo(a)anthracéne # EPA 8270D <0.001 ug/

Benzo(a)pyréne # EPA 8270D <0.001 ug/l <0.010
Benzo(b)fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/
Benzo(ghi)péryléne # EPA 8270D <0.001 ug/
Benzo(j)fluoranthéne # EPA 8270D <0.002 ug/
Benzo(k)fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/

Chryséne # EPA 8270D <0.001 ug/l
Dibenzo(ah)anthracéne # EPA 8270D <0.001 ug!

Fluoranthéne # EPA 8270D <0.001 ug/l

Fluoréne # EPA 8270D <0.001 ug/l
Indeno(1,2,3-cd)pyréne # EPA 8270D <0.001 ugll

Naphtaléne # EPA 8270D <0.002 ug/l

Phénanthréne # EPA 8270D <0.007 ug/

Pyréne # EPA 8270D <0.002 ug/l

Somme HPA selon RGD (A1/B/note 9) # EPA 8270D <0.005 ug/l <0.100

cc: SOC-WESTER
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o< LE GOUVERNEMENT Rapport AGE-19-34723
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG du 31/10/2019
Administration de la gestion de I'eau N° échantillon(s): BG06482 - BG06483
RSB Réf. Laboratoire: 2019-10-07-015-CC
PESTICIDES par LCMSMS
24D DIN 38407-35 <25 ng/ <100
2,6-Dichlorobenzamide #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
AMPA # 1SO 16308 <25 ngll <100
Atrazine # DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Atrazine-2-hydroxy #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Atrazine-desethyl # DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Atrazine-desisopropyl DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Bentazone DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Chloridazon DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Dimethenamid # DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Diuron DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Fluazifop-P DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Glufosinate 1SO 16308 <25 ng <100
Glyphosate # 1SO 16308 <25 ng/ <100
Isoproturon # DIN 38407-35 <25 ng/l <100
MCPA DIN 38407-35 <25 ng/! <100
Mecoprop DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Metazachlor # DIN 38407-35 <5 ng/l <100
Metazachlor-ESA DIN 38407-35 40 ng/l <100
Metazachlor-OXA DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Metolachlor #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Metolachlor-ESA DIN 38407-35 68 ng/l <100
Metolachlor-OXA DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Nicosulfuron DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Propachlor DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Quinmerac DIN 38407-35 <25 ng/ <100
Simazine #  DIN38407-35 <25 ng/l <100
Tebuconazole DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Tembotrione DIN 38407-35 <25 ng/ <100
Terbuthylazine #  DIN38407-35 <5 ng/l <100
Terbuthylazine-desethyl # DIN 38407-35 <25 ng/l <100
Somme pesticides selon RGD 108 ng/l <500
MEDICAMENTS par LCMSMS
Carbamazepin DIN 38407-35 <25 ng/l
Lidocaine DIN 38407-35 <25 ng/l

cc: SOC-WESTER
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la gestion de l'eau

[ty |SO/CEI 17025

ACCREDITATION ET DE SURVERLANGE

du 31/10/2019
N° échantillon(s): BG06482 - BG06483

- B aoUVERNE e O_LOS pachueRy Rapport AGE-19-34723
& :

Division du Laboratoire

Appréciation:

Les échantillons sont conformes aux normes en vigueur en ce qui concerne les parametres analysés.

Réf. Laboratoire: 2019-10-07-015-CC

Remarque: Suite a un probléme technique, les résultats des composés organiques volatils sont fournis a titre indicatif

(hors accréditation).

Les résultats ne tiennent pas compte des incertitudes de mesure. Des renseignements supplémentaires sur les méthodes d'analyse et les incertitudes sont
disponibles sur simple demande.

Informations spécifiques concernant les eaux potables:

L'appréciation concernant une eau potable se rapporte au reglement grand-ducal modifié du 7 octobre 2002 relatif a la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine.

Les résultats bactériologiques sont a interpréter selon la norme 1SO 8199:

<1 : organismes non-détectés dans le volume étudié
1-3 : organismes présents dans le volume étudié
4-9 : nombre estimatif d’organismes présents dans le volume étudié

Informations spécifiques concernant les eaux de surface:
Les normes de qualité environnementale se basent sur le réglement grand-ducal du 15 janvier 2016 relatif a I'évaluation de |'état des masses d'eau de surface
et sont exprimées en valeur moyenne annuelle.

Les normes suivantes sont appliquées aux échantillonnages sous accréditation:

1SO 19458 : analyses microbiologiques

1SO 5667-1 : techniques d'échantillonnage

1SO 5667-3 : conservation et manipulation des échantillons

1SO 5667-5 : échantillonnage de I’eau potable des usines de traitement et du réseau de distribution
1SO 5667-6 s riviéres et cours d'eau

1SO 5667-10 : eaux usées

cc: SOC-WESTER

ongnew20151016



‘|24njeu e} un SWIWOD
1090 J9)daooe eiAsp UO sIofe ‘Dipnoy e no a)dwa) 810}
aun Jed 98ewwopus }1eIds aigie un SI0jIN0} IS "sU
-ue,p saureluad sinaisnjd 200U JUOIAIA s|i,nb Jawinse
1nad uo “ansaioy ana ap julod un,q -syuasedde sadew
-wop ap sydwexa 39 ues duuoq ud Juos s|i,nb aosed
SISIOUD 919 JUO S|| "SUE Ot | UOJIAUS,P S9S€ Saugyd sap 1o
S9.19y Sap INOMNS JUOS Juswd|jemoe snaald saique sa

2o s j ¢ADOVWIWOANT 153 41LVIOWIWWOD
| 349V NN IS T-INTIAAQV.NO

N['}SMWI MMM
snos anb 1sure nj‘jjepJdjRw-yaedinjeuMmm snos awgui-In|
[94N)BN D4 NP 12 «[|EPID||2W> [21NJBN DIBd NP SSUNWILIOD
S9| $9IN0) AP SIS S| NS B|eaIBYIY[D] 1S3 2INYD0IC SP1D)

& ‘:).O[pnb‘gl() di

3

- 51919550

1T Z8 10 6Z :[31 / N|'HOPI3Q )LL)
SNOS 1I0pIag 9P SUNWWOD B[ 3P [IAID Je19,| P DIAIDS J)
1910€1U0D Z3[|In3A ‘saiteyusawa|ddns syuswaudiasual sap 1nod

e

SOd3Y¥ ¥IINYIA 3d JILVNIILTV N3IT IWWOD

19404 ©]

91njeu e| suep uoljewnyuj

«|[ePI3J|3W» [94NJEN J4€d NP SIAGUIIW SIUNWWOD SIP
«434143Y4 HOSIAIDNVVT LHOIJHIINHOSIE»

apaw)

13S3.10} 3.

1391 13

[euo

3001 «y0saqasuee] JYdsaLIdINYOsg »
alqJe un,p saidne saipuad sap j10deg

3 00C sue g|
Juswade|dws Jed uoissaduod)

3 00 sue 0¢
Juawaoe|dws Jed uoissaduoD)

[euoi3a Jansaloy aianawid ne sajqedt|dde Juos s)ueAIns sjLIe) s

Vs e, $<¥4311S3404 TYIILIWID» NV NOILVW
..... -:_._z_mz:bﬂoogm:zommdac

«yosaqaguee]» 4a1sal0) dRPWID [ |

)



(Rl
w
@
@
Ok
@

"XN31| S9P |2INJeU D1)DEIed
9] nesayipow nb “4a[qo anne 1noj ap 19 sinajy ap 10dap
9] no uoiejue|d | "xa°d SWWOD ‘UOUBAISIUI dAJNE SINOY
©,nb uonewnyut,p nai| np jpuuosiad 38 Ja1nonued Jusw
-9]eudis un e udlq ISSNE JUOP BIIDUOUII UQ) "3]|INPIAIP
-ul uoneI0d9p Bp sed JuelIssadPU U AN ndas ap 3|jaIN
-BU awloj aun unod juswalrejuojoa juajdo uonewnyui,p
uode} 21192 JUSSSISIOYD INb XNaD) *3[jainjeu UoIeI0dP
auN JUOJIUINO SIdIUUOSIeS SjudWwadueyd S3] NO aIn}
-eu aura|d U 24911BWID UN 1S9 «ID11S3I0) AIINBDWID» 7]

¢1141SSOd 31137154
JAIVIINNL NOILVIODId INN

‘(919 19 sdwajund)
SaINdY /| U3IQ NO (JSAIY 19 auwolne) sainay 9] 19 6
2/)Ud ‘s3|qeIANO SInol S3| Nal| JI0AB JIOp UOlEWNYUI,]
*991g9]92 2119 eunod ‘B|jiw

-eJ B| 9p saiquaw s3] Jed a9siuedio ‘asnaldijas no JIA
-12 91UOWIRIDD dUN NO sloq ud uojjired un,p juswaledd
asodsip «yosagaduee» |euoldas Ja1)sa10) a1aNdWID 97
"9UUOI}D9[9S diqe,|

ap saudne saipuad sap jodop np juoladieyd as Jopiag
9P SUNLILIOD B| 9P SIDIAIBS S| NO JBI1SIO0) DI2WID Ne
saiqauny sadwod sap astidanua,| Jed sguodsuesy 3sa Juny
-9P Np S2IPUaD $3| JUBUIIUOD duIN,| ‘Uonesguidul,| saudy

¢NOILVWNHNIL 3d INIWITNOY¥IAd

‘[94nyeN oued
NP SSUNWWOD S9| SN0} SUBP SIISSAIPIUI sauuosiad ap uonisodsip e[ e siw 359 uonduosul,p aie|nwio} un “dARedIpul,nb 1s9,u 19
UOISSa0U0D duN € J1oip sed duuop au 3)s1| 919D Uns uondiIdsul;] 1RIUL,P JS11SDI04 SIINBWID 3] INS SIISOAIP 9119 SDIPUID SINI| JIOA
9p Sse9ssaJ9ul Juos INb sauuosiad ap d)si| dUN INS JOpIag dp SUNWWOD e| 3p saidne aiuosul,s ap 9u|iqissod e| Juawa|eds alsIxa ||

“9OUBSSIBULODAI 9P 19 UOIIRIDa)e,p ‘9luaied ap sual| sap Juayoepe,| sajjonbxne sauuosiad sap Junjop np a|qe|eaid pi0dde,| J9AE o
‘sasreuatied no spulo[uod SIN3| D9AE JUNJP NP SUBPUIISIP NO SJUBPUIISE SOP o
‘unjep np aireuslsed np no Juioluod np e

: S9IPUDD S| SUOISSIDUOD S AP dUN suep s39sodap 9139 JuUSANSY
"9]|1wey e| 9p saiquiaw sap nod ‘aiqie swaw np saidne d|qissod Is ‘Saininy suoieWNYUl SaJiNe,p € 1opadoid dp HOIp J] JAINSSe,S
Inod ‘uonewnyui a11waid e ap sio] Juswanbiun ‘sagpuewap a9 Juaanad wnwixew ne sairejuawa|ddns suoissaduod anen ‘sue
G| 9p NO sue Q¢ ap d2Inp dun unod ‘JIo0pIag 9P SUNWIWOD €| 3P |IAID) Je1],| 9P 921AJ9s np saidne agpuewsap 2439 nad aigle un,p
Jnojne juswadejdwa un Inod UOISSEOUOD BUN ‘«|[EPJI[|W » [SINJEN DJed NP SDUNWWOD SOP USA0ID UN,p SI9P Np Sed 9| sue(

$4311STY04 TAILLIWID 31 NS YJAWNHNI FAIV4 IS INIANAD INO SINNOSYId $31 INOS SI11IN0

19]9550¢ D) OIPNISOIOYLIO)

b
e e
e e L

.
e

"s9gWINyuI sauu0siad Sop s9I9P AP Salep 19 doUeS
-sleu ap sajep ‘swoulid ‘swou sa| J9Ae 3)s1| dun esaINgly
‘2lg4e,| INS JIOPJag 9P SUNWIWOD B| P SIIAISS $9| Jed
9X1} ‘Jireiowgwiwod neauued un ung Juawadejdwa uos
wuenbipul ‘osgwinu un,p 910p 159 aigle anbey) ‘suonew
-nyu! XIp & 99wl 159 digle un,p gloeded e "al19) B
© Isule sanpuail 1o aiqie un,p spaid xne sagsodop juos

<

JUNJPP NP SIIPUID S3| ‘DI1EIIUN) SIUOWIIFD €| P SIOT]

*S99P229p sauuossad ap saipuad
sap uonewnyui,| Jnod uonisodsip e siw saiqie gg daAe
ey G 1z 9p 31o1413dns aun 3IAN0III 131)SAI0) 3IINJBWID 3]

*«|[ePI3][3W> [34NJEN DJed NP SAUNWILIOD SIP SPUIPISII
S3] SN0} B }I9ANO }S3 JI31)SA0) AINDWID 3D °JOpIAg
e «2s3qaSuee» I9WWOUIP 1910} B| Suep [euoiSa 19135310}
3132w un J3geugwie,p JUIIA JIOPIIG P SUNWWOD |
uosiel 3)33d INog uoneuIWINE U JUIWI[[INJIe )s3 soda
3P N3I| JIIUIIP SWIWIOD JI31)SI0) 4BWID Un,p [dinjeu
aJ3joeled I jueyosdydas sauuosidd dp diquiou I

"S99WNYUI JUOS JUNJIP NP SIPUD SI|
[onbnp saidne jijelowawiwod aiqse,| BAISIOYd SUNWWOD
e| 9p 9|qesuodsal 9| ‘UOISSOUOD | ndas JloAe saudy

-9|qtssod sed
159,U sdi0d ap NO sauIN,p UOHEBWNYUI,T “S3|[dLOW S |!
-nodap sep uonesguidul,| 159 d|qelealsd uonipuod aun

$<YIALSTIOA FHIILIWID»
37 SNVA YIWNHNI FA1V4 IS INIWWOD




Immer mehr Menschen suchen den natlirlichen Charakter eines
Waldfriedhofs fiir ihre letzte Ruhestatte. Die Lage in der unbe-
rihrten Natur sowie die Moglichkeit der langfristigen Sicherung
der eigenen Grabstatte sorgen dafiir, dass Waldfriedhofe auf im-
mer mehr Interesse stoRen. Vor allem fiir Menschen mit einer be-
stimmten Bindung zur Natur, bietet der Waldfriedhof die passende
Form der Beisetzung im Gegensatz zum herkdémmlichen Friedhof.
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In Zusammenarbeit mit dem Forster hat die Gemeinde Bissen
einen Waldfriedhof von zirka 3 Hektar in Bissen im ,,Geichbé&sch”
hergerichtet. Der Friedhof beinhaltet momentan 20 gesunde Bau-
me, die von den Verantwortlichen des Forstsektors ausgewahlt
wurden. Bei jedem Baum sind 16 Beisetzungsstellen vorgesehen.

AulRerdem wurde ein Pavillon hergerichtet wo kirchliche oder zi-
vile Bestattungsfeiern stattfinden kénnen.

SN




WER KANN DORT BEISETZT WERDEN?

Der «Geich Bésch Kierfecht» steht allen Personen zur Verfligung, welche
verstorben sind und deren letzter Wohnort in Luxemburg war.

WELCHE FORMEN DER BEISETZUNG BIETET DER WALDFRIEDHOF?

Es gibt zwei verschiedene Arten der Beisetzung im ,,Geich Bésch Kir-
fecht”:

die Asche wird am FuRe eines Baumes der Erde Uber-
geben. Um einen Baum herum kénnen bis zu 16 Bei-
setzungen stattfinden. Samtliche Badume sind num-
meriert und in einem Gemeinderegister verzeichnet.
Beim Eingang des Waldfriedhofs sind alle Namen,
Geburts- und Sterbedaten der Beigesetzten auf einer
Tafel vermerkt.

die Asche wir auf einer Streuwiese auf dem Wald-
friedhof beigesetzt

Die Beisetzung einer Urne oder eines menschlichen Korpers ist auf dem

Geliande des Waldfriedhofs untersagt. DER BAUM DES WALDFRIEDHOFS

Bei den zur Beisetzung vorgesehenen
20 Bdumen handelt es sich
hauptsachlich um Eichen, die heute ein
Alterumdie 120Jahrehaben.Eswurden
nur gesunde Bdume ausgewdhlt,
die frei von sichtbaren Schaden sind
und  hochstwahrscheinlich  noch
mindestens weitere 100 Jahre stehen
werden.

Sollte ein Baum durch Blitzschlag oder
Sturm zu Schaden kommen, so muss
dies als Teil des natirlichen Werdens
und Vergehens akzeptiert werden.

ABLAUF IM TODESFALL

Der Todesfall wird in der Gemeinde gemeldet in welcher der Sterbe - fall
sich ereignet hat. Die Angehérigen benétigen hierzu folgende Unterla-
gen:

Totenschein ausgestellt durch einen Arzt;
Ausweispapiere des Verstorbenen (Geburtsurkunde,
Heiratsurkunde, Identitatsnachweis);

Arztliche Bescheinigung dariiber, dass der Verstor-
bene keinen Herzschrittmacher trug.

Danach begeben sich die Angehoérigen zum Standesamt der Gemeinde
Bissen, wo der Ablauf und die verschiedenen Moglichkeiten der Bestat-
tung besprochen werden. Fir zusatzliche Informationen wenden sie sich
bitte an das Blirgeramt etat-civil@bissen.lu Tel.: 83 50 03-523 oder 83
50 03-527.

Nach der Einascherung wird die Urne von einem Bestattungsdienst zum
Waldfriedhof transportiert. Die Verstreuung der Asche wird von einem

Mitarbeiter der Gemeinde oder von einem von der Gemeinde benann-
ten Unternehmen vorgenommen.

Im diesem Fall erfolgt eine Verlegung
der am Baum angebrachten Nummer
an einen im Umfeld befindlichen
gesunden Baum. Eine Ausgrabung
und Verlegung der Asche ist allerdings
nicht moglich.

Gemeng
Biissen

Ubereinkommen mit:

X i
GEMENG
VIICHTEN

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration de la nature et des foréts

© Photos & Layout: Administration communale de Bissen
(Max Steffen)
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Amiperas - Sektioun Noumer

Journée du grand age bei der Amiperas -
Sektion Nommern am 20. November

Cruchten: Bereits zum 28. Mal in Folge, ehrte die Amiperas- Sektion Nommern im Rahmen ihrer
»Journée du grand-age" ihre Jubilare.

Bereits am frUhen Nachmittag nahmen die Mitglieder am Gottesdienst in der Ortskirche von
Cruchten teil, der von Pfarrer Robert Kuzwella zelebriert wurde. AnschlieBend traf man sich im Clu-
blokal zur eigentlichen Geburtstagsfeier.

Dort Uberbrachten die Vorstandsmitglieder die allerbesten Gluckwinsche an alle Geburtstagskin-
der, mit der Hoffnung, dass die Geehrten genauso wie die aktiven Mitglieder, noch oft schéne
Momente bei guter Gesundheit in der Sektion Nommern noch verbringen kénnen.

Zu den Gratulanten gehdrten auch Burgermeister John MUhlen sowie die beiden Schoffen Franco
Campana und Bernard Jacobs.

Mit einem schénen Blumenkorb wurden folgende Jubilare geehrt: fUr 75 Jahre: Monique Stranen,
fUr 80 Jahre: Elly Didier, Emma Metzler, Rossy Schmit und René Schmitz. FUr 85 Jahre kamen Sr. Ma-
rie- Joseph Kellen, Josy Zago, Georgette Schmitz und Mathilde Heideman zu Ehren.

Der Nachmittag klang bei einem gemeinsamen Essen und einer interessanten Videoshow Uber die
unvergesslichen Sektions- Ausflige aus.

Text a Foto: Charles Reiser



Vos trajets en un clic.
Avec notre nouvelle
app Bummelbus.

Le service Bummelbus est La nouvelle app du Bummelbus
un moyen de transport a la vous permet de réserver
demande et représente pour votre bus 24/24h et 7/7j en
les habitants des communes toute facilité. Localiser votre
partenaires, un complément Bummelbus en direct, paiement
aux transports publics et privés  en ligne, indication du temps
dans la région Nord du pays. d'arrivée: Bummelbus - App.

r
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F
Infos: www.fpe.lu/Bummelbus/App ou par téléphone: 26 80 35 80 Pgrl:jmemploi D App Store
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Museksfrenn Gemeng Noumer a.s.b.l.
Aktivitéite vum August bis zum Oktober 2019

Museksfrénn  Gemeng Noumer hate grad dInstrumenter no hirem Optrétt den 21.
Juli um Familliefest vum Reitstall a Millen ob d'Sait geluecht, do hunn si se missten
de 24. a 25. August fir den H&mmelsmarsch zu Kruuchten erém eraushuelen.Well déi
Kiermes awer émmer an déi grouss Vakanz falt, feelt et eis do dacks un Erwuessenen.

Dofir eiser Jugend och
nach eng Kéier e grousse
Merci gesot fir hir Pré&senz
bei den Hdmmelsmdarsch
an der Gemeng Noumer.

Duerno ass et mat der Kiermes zu Glabech (den 22. September) virugaangen. Téschenduerch
ware mir awer och nach eng Kéier denl14. September op Wuelessen gefuer, wou mir mat der
Wuellesser Jugend duerch Wuelessen gefouert gisi fir den Hdmmelsmarsch an d‘Kiermes ze spillen.
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Concert zu
Wallendvuerf

Well et eis nach net duer
gaangen ass mat de ville
Kiermessen, si mir nach zum Op-
takt vun der Kiermes zu Wallenduerf
Samschdes owes, den 12.0Oktober
nach e Concertan hirZehntscheune
spille gaangen. Zur Zehntscheune
ass ze soen, dass déi Scheier duerch
d‘Duerfleit an d'Rei gesat ginn
ass. D'Resultat léisst sech weisen.

Remise vun den Instrumenter

Och dést Joer hunn erém nei Schuler ugefaangen
an der Museksschoul vun der UGDA een Instru-
ment ze Iéieren. Et waren dat Metfzen Marie (Saxo-
phone), Reiter Anne (Trompette) a Stranen Lucie
( Klarinette). Mir haten d‘Kanner mat hiren Elte-
ren de 16. September an eise Musekssall agelue-
de fir hinnen hir Instrumenter ze iwwerreechen.

Hammelsmarsch a Journée de Commeémoration

Virum Chréschtconcert, deen dést
Joer de 14. Dezember um 19.30 Auer
an der Kierch vun Noumer mat der
Chorale Municipale Saengerbond
Diekirch gespillt gétt, hate mir als
Museksfrenn Gemeng Noumer nach e
puer Opftrétter gehat: den Hammels-
marsch zu Noumer, den 13. Oktober
an zu Schrondweiler, den 27. Oktober.
Bei den Datumer vun de Kiermessen
ass dést Joer net alles riicht gelaf a mir
waren e bésschen duerchernee gero-
den. 2020 wdéert et da besser goen.
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Och ware mir natierlech bei der
Journée de Commeémoration de 6.
Oktober 2019 zu Noumer beim Ge-
denken un d'Krichsaffer aus der Ge-
meng vertruede, wou de Max Metz
d‘Sonnerie aux Morts gespillt huet
an duerno d‘Museksfrénn Gemeng
Noumer mat der Heemecht den
Ofschloss vun déser Feierlechkeet
gemach hun.

Text & Fotoen: A. Classen
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Club des Jeunes Cruchten

Ee Joer beim CDJ Cruchten

Eist Joer huet mat enger grousser Erausfuerderung ugefaangen: Ee Won fir d'Kavalkade bauen.

Nodeem:s, datt de CDJjorelaang kee Won méiob der Kavalkade hat, gouf dést Joer erém beschloss,
datt et un der Za&it wier désen Challenge unzegoen. Eist Thema war: «Mam Efienne op de Marsy.
Zu Glabesch um Haff hunn mir iwwer vill Weekender zesumme geseet, gehummert, geschrauft a
gegrillt. Mat kr&fteger Ennerstétzung vu villen aktive Memberen a verschidde Leit aus der Gemeng
hu mir ee super Won, deen sech weise konnt, zesummegebaut. Zu Dikrech ob der Kavalkade, den
3. Abréll 2019 hu mir dunn mat 40 Astronauten déi 5. Platz gemaach!
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Nodeems datt mir d'’Kavalkade gutt
iwwerstanen haten, stoung och scho
quasi déi ndchst Aktivitéit virun der Dier,
eise Retrobal. Schonn déi 7. Editioun
war et dést Joer an et war ee vollen Er-
folleg. De Sall war gutt geféllt an et ass
alles roueg ofgelaf.

Christi Himmelfahrt heescht et da fir de CDJ op de Landjugenddag ze goen an do alles ze ginn.
Dést Joer war deen zu Berbourg a mir konnten eng 15. Platz vun 194 Equipe maachen.

De 24. a 25. August hate mir eis gréissten Aktivitéit,
d'Kruuchtener Kiermes.

Samschdes Owes hu mir mat der traditioneller Kiermesham
ugefaangen, wou mir iwwer 70 Leit bekdschtegt hunn.
Duerno war eise Bal am Zelt, deen émmer erém flott ass.
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Sonndes de ganzen Dag iwwer
war Animatioun gebueden, sou
zum Beispill 11-Meter Tournoi, In-
ten-course, Seelzéien oder wat
dést Joer ganz nei war war, de
Stiwwelwaitworf.

Den 11. Oktober hate mir eise Friichtebal, deen och ee vollen Erfolleg war. Net némme well um Bal
alles roueg ofgelaf ass, mee och well mir dést Joer mam «Cup Systemen geschafft hunn. Dést huet
net nEémmen dozou gedroen, datt um Bal selwer vill manner Dreck entstanen ass, mee och, datt
mir vill méi séier fderdeg ware mat raumen a botzen.

Um Programm vun désem Joer steet nach eng Visite vun der Vinsmoselle an eis Generalversam-
mlung, déi den 20. Dezember ass.

Text a Fotoen: Club des Jeunes Cruchten
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Chorale Noumer

Hudd Dir Spass um Sangen?2 Ob Mann oder Fra, ob jonk oder mei aal, wann Dir géeren sangt dann
sidd Dir bei eis genau richteg an haérzlech wéllkomm.

Mir sinn ee klengen dynamesche Grupp mat enger gudder Ambiance a wiere frou iwwer nei San-
gerinnen a Sanger.

D’'Chorale Noumer besteet am Moment just aus Dammen. Hére sinn haérzlech wéllkomm.

Bei besonnesche Geleeénheeten (Feierdeeg, Kiermesmass, Concert etc.) sange mir zesumme
mat der Chorale vu Chréschtnech (geméschte Chouer).

Mir prouwen all Méttwoch zesumme mat der Chréschtnecher Chorale (ofwiessenld zu Noumer an
zu Chréschtnech).

Fir bei dis matzewierke brauch een net onbedéngt grouss musikalesch Kentnisser ze hunn, mee just
Spaass um gemeinsame Sangen an engem Chouer.

Wann dir also Freed um Sangen hutt an &is énnerstétze komme wéllt, da kontaktéiert Gis per GSM
691670473 /| GSM 691712001 (téschent 18h00 an 21h00) oder per mail elisabeth.wirtfgen@tango.lu
fir weider Renseignementer.

Mir freeén dis op lech!

Text a Foto: Chorale Noumer
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Mathilde Heidemann-Hippe
feiert 85 Lenze

BUrgermeister John MUhlen, in Gegenwart von Schoffe Franco Campana und Rat Laurent Weirig,
war vor kurzem mit schonen Orchideen zu Mathilde Heidemann-Hippe nach Nommern gereist um
der Jubilarin zum 85. Wiegenfest zu gratulieren.

Mathilde Hippe wurde am 9. September 1934 als dlteste Tochter von funf Kindern der Eheleute
Paul Hippe und Adelaide Billert in Petersheide (Schlesien) geboren. Als junges Madchen hat sie in
Stegen gearbeitet und machte spater Bekanntschaft mit Heinz Heidemann der als Gemeindear-
beiter beschaftigt war.

Nach ihrer Heirat am 19. Mai 1956 wohnte das Paar wdhrend 2 Jahren in Stegen um dann nach
Nommern umzuziehen. Aus ihrer Ehe gingen vier Kinder hervor die die Nachkommenschaft um
neun Enkel- und sieben Urenkelkinder erweiterten.

Mathilde Hippe war wéhrend einiger Jahre in der Gemeinde Nommern angestellt und war stets
bestrebt das Schulgebdude in einen perfekten Zustand zu halten. Dabei genoss sie ein Teil ihrer
Freizeit als aktive Sangerin im lokalen Gesangverein.

Seit Februar 1992 ist Mathilde Heidemann- Hippe verwitwet. Zusammen mit der Familie wurde dann
auf weitere gesunde und zufriedene Jahre angestoBen.

Text a Foto: Charles Reiser




GEMENG LEIT SCHOUL AGENDA

Vun 13:30 bis 14:10
zu Kruuchten op der Gare

9. Januar
30. Januar
27. Februar

19. Maerz

Wiel vun de neien Elterevertrieder

Weéi d’'Schoulgesetz et verlaangt sinn den 22. Oktober nees nei Elterevertrieder gewielt ginn. Sie
stelle sech lech hei gar vir:

Léif Elteren,

Am Oktober, sinn 2 nei Elteren Vertrieder gewielt ginn. Mir notzen des Geleeénheet
fir dem Malou Biren an dem Charel Schmit en groussen Merci ze soen fir di vill an
gutt Aarbecht di si geleescht hunn. Mir wiéerten eis Bescht maachen fir an désem Sénn
weider ze fueren. Dir kénnt eis giren énnert folgender E-Mailadress kontaktéieren:
elterevertriedung@nommern.lu

Mat beschte Gréiss

Sophie Seywert an Gilles Teusch

Text a Fotoen: Elterenvertrieder
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am sozialen déngscht zu |étzebuerg

Den Hierscht 2019 an der Garderie Butzenhaff

Mat vill Freed an Spaass hunn Kanner an Personal aus der Garderie Butzenhaff
zesummen den Hierscht entdeckt. Um Programm stoungen verschidden
Kreativatelieren mat Naturmaterialien wou Kanner d’Hierschtfaarwen kennen
geléiert hunn. Een Kiirbis gouf geschnétzt an bestaunt. D’Kanner hunn flott mat
gesammelten Kaschten gespillt. Ganz interesséiert hunn Kanner gehollef
Quetschekraut an Appelkompott maachen an natierlech hunn si sech deen duerno
gutt schmaachen gelooss.




GEMENG LEIT SCHOUL AGENDA

D’Equipe aus der Garderie Butzenhaff.
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Maison Relais

rHllerkellegen Yakans

| D'Allerhellegen Vakanz huet sech ganz dem
Halloween-Thema gewidmet. Zesummen mat
den Kanner hunn mir verschidden Aktivitéiten
gemaach. Zum Beispill ,,Rainbowpopcorn®,

Kirbissen schneiden an Facepainting.

Fir d'Woch ofzeronnen hunn mir och eng flott
Halloween-Party gemaach, gebastelt, gemoolt
an gebak.

Dobdi duerften d‘Kanner hirer Fantasie fraien Laf loossen. Fir
och béssen ze relaxen, sinn mir natierlech och mat den Kanner an
eisen schéinen Haff un d‘fresch Loft gaangen an hunn Kaschten an
Blieder vun den Beem gesammelt.
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Chnéschtfeiern an der Wacson Relacs

Wei all Joers gétt iwwerall op der ganzer
Welt di wonnerschéin Chréschtzdit zelebréiert!
Ma och bei eis an der Maison Relais war dat de

Falll ©

Den 17.12.2019 haten mir eng super
Chréschtfeier zesummen mat den Kanner an
verschidden Elteren. Mir soen jidderengem
Merci deen dobdi matgewierkt huet.

Ansonsten wénscht déi ganz Equippe vun der Maison Relais iech eng
besénnlech Chréschtzait, schéin Feierdeeg an een gudde Rutsch an

dat neit Joer!
A\ N

YW o

M (ﬂ’/)’y Clei Fras

Loschkt for mat o dew Honramp oder an d_Schuwdmm?

Dann mellt iech an der Maison Relais un!

Ab Januar 2020 waerten mir reegelméisseg
des zwou Aktivitéiten Dénschdes an
Donnechdes ubidden.

Ob eisem Site http://rnom.elisabeth.lu/
fannt dir demnext all d’'Datumer dozou.

Aschreiwungs-Moduler fir des zwou Aktivitéiten sin vun 14h — 18h

Am Fall vun enger Umeldung, bieden mir iech w.e.g drem Kand passend Gezei/Ersatzgezei
an eng Fldsch Waasser anzepaken! Fir wieder Informatiounen kénnt dir iech
selbstverstdndlech géren beim Personal vun der Maison Relais mellen.

Text a Fotoen: Maison Relais
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Elterevereenegung Noumer

Léif Kanner, Elteren a Grousselteren

D’Elterevereenegung vun der Gemeng Noumer huet vun der Schoulrentrée 2019/20 profitéiert fir sech
grondleeénd frésch opzestellen. D’lddi ass fir erémeng nei Dynamik, netnémmen an
d’Elterevereenegung, mee virun allem och an d’Duerfliewen ze kréien.

Déi nei a motivéiert Ekipp huet sech zum Haaptzil gesat fir net némmen d’Kanner, mee och d’Elteren
zesummenzebréngen a reegelméisseg e puer flott Stonne matenee verbréngen ze loossen. Aus deem
Grond waerte mir an Zukunft op reng Kanneraktivitéite verzichten an ee méi
familljenorientéierte Programm ubidden.

Mir wollten op déser Plaz awer och profitéiere fir all deene Leit Merci ze soen, déi an deene leschte Jore vill
Weéssen, Erfarung an Zait investéiert hunn, an domat eng gutt Basis geluecht hunn, fir dass dat Ganzt, och
an Zukunft, nach ville Schiiler an Eltere ka Freed maachen.

Folgend Familljenaktivitéiten si bis Dezember 2020 geplangt:

20 Dezember 2019 Chréschtfeier zu Noumer bei der Schoul
9 Mee 2020 Natur- a Familljerally
Juli 2020 Schoulfest
18-19 Juli 2020 Familljecamping
15 September 2020 Schoulrentrée mat Kaffi a Croissant fir d’Elteren
31 Oktober 2020 Trauliicht bastelen am Bésch
18 Dezember 2020 Chréschtfeier zu Noumer bei der Schoul

Mir hoffen dass do fir jiddwereen eppes derbai ass, a freeén eis schonn op e puer flott Stonnen zesumme
mat iech!

Ar Ekipp vun der Elterevereenegung Noumer

Text: Elterenvereenegung Noumer



IHRE POLIZEI:

DAS KOMMISSARIAT MERSCH

lhr Kommissariat Mersch steht lhnen rund um die Uhr zur Verfiigung

= {2u17) jedoch wird Ihnen eine Terminvereinbarung nahegelegt.

Uber das E-Kommissariat kénnen Sie auf verschiedene Dienste

zuriickgreifen und online Klage fithren.

Unabhingig von lhrem Aufenthaltsort haben Sie die Méglichkeit,
sich zu einer Polizeidienststelle |hrer Wahl zu begeben. Finden Sie

das nichstgelegene Kommissariat mit Hilfe unserer mobilen App
Police Luxembourg oder auf unserer Webseite police.lu

Lokalisieren Sie lhre Polizeidienststellen online.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Q KOMMISSARIAT
MERSCH IM

4a, rue de Colmar-Berg N OT FALL

L-7525 Mersch

wahlen Sie sofort

R (+352) 244 90 10 00 1 1 3
@ police.mersch@police.etat.lu

&7 B.P. 85| L-7501 Mersch

WWW.POLICE.LU ZESUMME FIR IECH
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All Dénsdeg gi mir eraus an d’Natur a freeén eis drop zesummen
eppes Spannendes ze entdecken!

Text a Fotoen:
Cycle 1 précoce
Schoulcampus Noumer
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Och dést Joer huet de
Cyclel um nationalen
Dag vum Bam
deelgeholl deen an
Zesummenaarbecht
mat der Noumer
Emweltkommissioun
a mam Fischter
organiséiert gétt.
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60
Den Dag vum Bam 2019

zU Schrondweiler beim Gast

Am Mittwoch, dem éten November wandern wir nach Schrondweiler. Wir wollen Gast dabei
helfen, Biume und Hecken zu pflanzen.

Als wir gegen Mittag ankommen, steht schon direkt ein leckeres Mittagessen fur uns bereit: eine
Wurst vom Grill. Mmhh, lecker! AuBerdem gibt es suBen Apfelsaft zu trinken.

Dann machen wir uns aber sofort an die Arbeit.

Wir haben noch sehr viel zu tun. Es werden ndmlich vie-
le B&ume gepflanzt: Vogelkirschbdume, Walnussbdume,
eine Winterforelle, Esskastanien, eine Elsbeere und ein Fel-
dahorn. Beim Pflanzen mussen wir darauf achten, dass
die Wurzeln genau auf der richtigen Hohe eingepflanzt
werden. Danach schaufeln wir wieder ganz vorsichtig die
Erde auf die Wurzeln, bis das Loch wieder ganz mit Erde
gefullt ist.

Weil es seit Tagen so viel
geregnet hat, ist an eini-
gen Stellen ordentlich viel
Schlamm. Unterwegs blei-
ben einige Mdadchen im
Schlamm stecken, sie wer-
den aber Gott sei Dank von
inren Helden, den netten
Jungs aus ihrer Klasse, aus
dem Schlamm gezogen!! ©

AuBerdem kdnnen wir auch ein paar Nistkdstchen bauen. Dazu nageln wir mit dem Hammer
Holzbretter zusammen. Die Nistkdstchen werden fUrs ndchste Frihjahr bei unserer Schule an den
Baumen aufgehdngt.

In kleine AststGcke bohren wir mit der Bohrmaschine Locher. Dies wird ein kleines Insektenhotel,
das verschiedenen Insekten einen Unterschlupf bietet.
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Wir bauen auch noch einen Unterschlupf fir den Igel. Wir sammeln viele Aste und legen sie dann
zusammen auf einen Haufen. Dies nennt man dann einen Totholzhaufen. Ganz unten befinden
sich zwei Rohre aus Ton. Darin liegt Heu, damit die Igel es so richtig gemutlich haben. AuBerdem
liegt das Holz so dicht aufeinander, damit der Fuchs keine Chance hat, durchzudringen. So kann
der Igel gut geschUtzt in seiner gemuUtlichen Wohnung wohnen.

Jetzt pflanzen wir auch noch ein paar Hecken. Das macht uns viel SpaB.

Bevor wir uns auf den Weg nach Nommern machen, essen wir noch ein leckeres StUck Birnentorte.
Wir haben einen sehr tollen Tag erlebt.

Die Kinder aus dem Zyklus 3
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La soupe aux légumes

On prend

des pommes de terre,

des carottes,
des poireaux,
des potirons,
des oignons et

des poivrons.

On lave les mains
On lave les légumes.

On épluche les legumes.

On coupe les légumes.

On gjoute de I'huile et de I'eau.
On mixe les légumes avec le mixeur.

On gjoute du sel et du poivre.

Bon appétit | Text a Fotoen: Cycle 3



AGENDA

Family Forestry Luxembourg

ENTDECKEN WEITERBILDEN MITMACHEN

,Heimische Walder bewirtschaften — wie mache ich es richtig?“

Informationsveranstaltung am 22. Januar 2020 um 19.30 Uhr

(Centre Culturel Larochette - 19, rue de Medernach)

Soll Holz langfristig regional genutzt werden kdénnen, dann miuissen unsere Walder
naturgemall bewirtschaftet werden. Daflir muss der Waldbesitzer ausreichende
Grundkenntnisse Uber die Vorgange im Wald erhalten. Nur so ist eine nachhaltige Nutzung
moglich, und gleichzeitig ist der Schutz wertvoller Biotope gesichert. Besonders im kleinen
Privatwald fehlt es aber oft an fachgerechtem Wissen.

,Natur- & Geopark Méllerdall” und ,Létzebuerger Privatbésch” wollen mit dem
»Waldfiihrerschein 2020“ eine weitere Sensibilisierung der Waldbesitzer erreichen, die
es dem Waldbesitzer anschlieBend ermoglicht, eigenstiandig Initiativen  zur
nachhaltigen Bewirtschaftung seiner Walder zu ergreifen. Damit férdern die Seminare das
Interesse am Wald und bewirken eine neue Dynamik in deren
Bewirtschaftung. Die Weiterbildungsinitiative richtet sich insbesondere an kleinere
Waldbesitzer und jeden, der Interesse am Wald hat, kirzlich Wald gekauft hat oder
Uberlegt, ob er dies tun soll. Auch ,alte Hasen” sind willkommen und kdénnen etwas
dazulernen.

,Der Waldfiihrerschein“ umfasst eine Serie von 9 Veranstaltungen. Kleinere Seminare im Saal sowie
viele Exkursionen im Wald, die unabhangig voneinander belegt werden kénnen. Um Interessierten
einen Einblick in die verschiedenen Themen zu geben, findet am Mittwoch, 22. Januar 2020, um
19.30 Uhr im ,,Centre Culturel Larochette” (19, rue de Medernach) ein Informationsabend statt.
Anmeldungen sind an folgende Adresse erbeten:

Létzebuerger Privatbésch Winfried
von Loé

2, am Foumichterwee

L—9151 Eschdorf

Tel.: 8995 65-10

E-Mail: secretariat@privatbesch.lu

Naturpark
Méllerdall L
(roop™



& &

= W—
=

Administration communale de
Nommern

31, rue Principale
L-7465 Nommern
Tel. : 8373 18- 200
Fax: 8373 18-299

www.nommern.lu



